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L'année 2026 revét un éclat tout
particulier puisqu’elle marque le
140¢ anniversaire des relations
diplomatiques entre la Corée et

la France. Depuis la signature du
traité d’amitié, de commerce et

de navigation, le 4 juin 1886, nos
deux pays n‘ont cessé d'échanger,
de se découvrir et de s’inspirer
mutuellement. Ces liens, nourris par
une admiration réciproque, trouvent
aujourd’hui une expression singuliere
a travers la culture.

Pour célébrer cet anniversaire
exceptionnel, le Centre Culturel
Coréen propose pres de quatre-vingts
événements qui se déploient dans une
vingtaine de villes frangaises. A ceux-ci
s’ajoutent plus de cent cinquante
projets labellisés, issus d’'un appel a

projets organisé a la fin de I'année 2025.

Cette saison d'une ampleur inédite
est le fruit d'une collaboration étroite
avec de prestigieuses institutions
partenaires, dont la Fondation Fiminco,
Paris Musées, le Musée Guimet

ou encore le Festival d'Avignon.

Parmi les temps forts de cette saison
figure entre autres I'exposition
Couleurs de Corée, lumiére sur I'art
contemporain coréen, présentée
jusqu’au 29 aolt 2026 dans notre
Centre. L'exposition lllumination,
organisée en collaboration avec

la Fondation Fiminco, un lieu
emblématique de la création
contemporaine, présentera quant

a elle les ceuvres de Yiyun Kang.

A l'occasion de la Nuit européenne des
musées, plusieurs institutions de Paris
Musées accueilleront également

des performances exceptionnelles,
congues en dialogue avec les lieux qui
les abritent. Le Festival Réves d’enfants
invitera a découvrir la culture coréenne
a travers des événements ludiques

et pédagogiques. Enfin, le Festival
d'Avignon mettra a I'honneur le coréen,
langue invitée de |'édition 2026.

Ces moments sont I'occasion
d’explorer la richesse et la diversité de
la création coréenne, contemporaine
comme patrimoniale. Comme chaque
année, nous sommes fiers de proposer
une programmation qui se déploie

a Paris et partout en France grace

a des partenariats de longue date
avec des associations et institutions
locales. Plus qu’une célébration, cette
saison est une invitation au voyage

au cceur d'une culture rayonnante

et résolument moderne.

VENEZ PARTAGER AVEC NOUS CETTE ANNEE EXCEPTIONNELLE! -
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COULEURS DE
COREE, LUMIERE SUR
L'ART CONTEMPORAIN
COREEN

- EXPOSITION -

DU 24 OCTOBRE 2025 AU 29 AQﬂT 2026
CENTRE CULTUREL COREEN

La couleur traverse tous les aspects
de la vie et se charge, selon les cultures,
de significations multiples. En Corée, cing
couleurs fondamentales — le blanc, le noir,
le rouge, le jaune et le bleu — sont associées
aux cing éléments et au principe du yin et du
yang, incarnant une esthétique singuliere
profondément ancrée dans I'histoire
et la culture. Dans l'art, traditionnel comme
contemporain, la couleur n‘est pas seulement
une préoccupation formelle: elle agit
comme vecteur de sens, reliant les ceuvres
a un imaginaire collectif, a des symboliques
anciennes et a une diversité de lectures culturelles.




L'exposition Couleurs de Corée, Lumiére sur I'art contemporain coréen, présentée
au Centre Culturel Coréen a 'occasion du 140¢ anniversaire des relations
diplomatiques entre la France et la Corée, propose un dialogue entre tradition

et création contemporaine en réunissant des ceuvres aux proximités formelles.

A travers les réalisations de 34 artistes —de grands maitres aux jeunes talents —
couvrant un large spectre de pratiques, de la peinture a la sculpture,

de la photographie a l'installation, jusqu’a I'art numérique, I'exposition met

a I'honneur les couleurs de la Corée et invite a contempler des ceuvres a I'aune

de critéres durables et intemporels, offrant ainsi un regard renouvelé sur les enjeux
de notre époque et sur les perspectives de demain.



Parmi les figures majeures présentées figurent
LEE Ungno, KIM Tschang-Yeul, PARK Seo-Bo,

HA Chong-Hyun, et bien d'autres, qui ont marqué
I'histoire de I'art par la force et la singularité

de leur esthétique. A leurs cotés, des artistes
contemporains en pleine effervescence — tels
que Yeesookyung, KIM Yunchul, Anicka Y|,

Jin MEYERSON - contribuent a enrichir la scene
artistigue avec des ceuvres aux couleurs vibrantes.

Au croisement des générations et des
médiums, I'exposition Couleurs de Corée invite
a percevoir la couleur comme un langage
universel, capable de transmettre la mémoire
d'une culture tout en éclairant les réalités
d'aujourd’hui et les contours de notre avenir.

Avec les ceuvres de:

Hejum BA, CHAE Sung-Pil,
Jesse CHUN, CHUNG Heemin,
HA Chong-Hyun, HAN Sang A,
JANG Kwang-Bum,

JEON Hyunsun, KIM Guiline,
Helena Parada KIM,

KIM Su Yeon, KIM Taek Sang,
KIM Tschang-Yeul,

KIM Yunchul, LEE Ahn Lee,
LEE Bae, LEE Kangso,

LEE Ungno, Moonassi,

PARK In-kyung, PARK Seo-Bo,
SHIN Gunwoo, SHIN Kyungmi,
Shinseungback Kimyonghun,
WOO Hannah, Yeesookyung,
Anicka YI, YOO Jisoo,

YOU Guimi, et du 24 octobre
2025 au 21 février 2026,

KOO Bohnchang,

KWON Okyon, Jin MEYERSON,
SUH Se-ok, YOO Youngkuk.
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LE POUVOIR
DE PARLER

> EXPOSITION LITTERAIRE -

DU 24 OCTOBRE 2025 AU 28 MARS 2026
CENTRE CULTUREL COREEN (SALLE DE LECTURE)

La littérature coréenne constitue un miroir essentiel de I'histoire
mouvementée du pays. Elle documente a la fois les traumatismes de la guerre
et de la division, les engagements contre la censure et la dictature et sonde
les angoisses liées a la modernité effrénée. Les auteurs et autrices coréens ont
su s'adapter et se réinventer depuis I'Ilndépendance de 1945, démontrant une
indéniable résilience. Longtemps portés par un réle de conscience nationale face
a la censure et aux régimes autoritaires, ces auteurs et autrices ont progressivement
déplacé leur regard vers une critique plus intime des fractures sociales.

L'exposition Le pouvoir de parler propose de découvrir la littérature coréenne

a travers de nombreux ouvrages datant de la période précédant I''lndépendance
a aujourd’hui. Une pluralité de courants et de genres sont présentés tels que

la littérature de la libération, le réalisme, le postmodernisme ou encore les écrits
féministes, témoignant de la diversité foisonnante permise par la libération

de la parole.

Cette exposition est présentée dans le cadre de I'événement K-BOOK avec
le soutien du Ministere de la Culture, des Sports et du Tourisme coréen et la KPIPA.



NANTCO FESTIVAL
5¢ EDITION DU FESTIVAL
DU FILM COREEN DE NANTES

» CINEMA -

DU 17 AU 24 MARS 2026
NANTES, REZE, BOUGUENAIS

Le festival NANTCO revient pour sa cinquieme édition, co-organisé
par I'Association Le Printemps Coréen et soutenu par le Centre Culturel Coréen.
Cette année, pour le 140¢ anniversaire des relations diplomatiques Corée-France,
le festival plonge au coeur de la société coréenne a travers 7 fictions puissantes,
ou secrets, amours et rivalités se dévoilent avec intensité. Des ceuvres majeures
de réalisateurs emblématiques comme Park Chan-wook ou Yeon Sang-ho
permettent de découvrir toute la richesse émotionnelle du cinéma coréen.

Pour la premiere fois, NANTCO décernera un Prix du Public «Le Tigre coréen»,
récompensant le film le plus apprécié par les spectateurs. Cette édition propose
également une programmation dédiée a la jeunesse, ainsi qu'un nouveau ciné-concert
créé par la compositrice E'Joung-Ju, dans lequel les récits et le graphisme épuré
du jeune cinéaste Lee Jonghoon sont magnifiés par la musique d’E'Joung-Ju

et Simon Mary.

Informations et réservations sur printempscoreen.com



8

K-BEAUTY

BEAUTE COREENNE,

HISTOIRE D'UN
PHENOMENE

- EXPOSITION -

DU 18 MARS AU 6 JUILLET 2026
MUSEE GUIMET, PARIS

A l'occasion du 140¢ anniversaire des
relations entre la Corée et la France, Guimet -
musée national des arts asiatiques propose une
programmation centrée sur la Corée. A travers
trois grandes expositions au cours de |'année,
une installation monumentale de l'artiste Seulgi Lee

et une riche programmation artistique et culturelle, ~
le musée invite le public a découvrir divers aspects }

de la culture coréenne. !
Réunissant des chefs-d'ceuvre issus des Pra
collections du musée Guimet et de grandes -
institutions sud-coréennes (peintures, photos, X AN

publicités, robes et accessoires de beauté du
XVIlle siécle a nos jours) I'exposition K-Beauty
en décrypte les codes et montre comment
ceux-ci s'inscrivent dans une tradition séculaire,
entre équilibre et vertu, naturel et sophistication.

Les visiteurs découvriront comment s'est
consolidée une esthétique proprement coréenne,
dont certains canons —forgés depuis le royaume
du Joseon tardif (1392-1910) — ont conservé

leur attrait jusqu’a nos jours et ont fait 'objet
d’hommages et de nombreuses relectures.

S . . . MUSEE GUIMET
K-Beauty met en lumiére I'évolution mais aussi 6 Place d'Iéna
la pérennité du concept de beauté coréenne, 75116 Paris

de la seconde moitié du XVl siecle au monde
contemporain globalisé. guimetsfr

Kim Eun-ho, 1935, Museée national d'Art moderne et

contemporain de Corée, Autorisation de la famille de l'artiste

© Beaute,

Informations et reservations sur
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CINE-CLUB COREE:
CINEMA ET FEMMES

=+ CINEMA ---

LES JEUDIS 19 MARS, 23 AVRIL ET 21 MAI 2026 A 19H
CENTRE CULTUREL COREEN (AUDITORIUM)

Depuis 2021, le Centre Culturel Coréen
organise le Ciné-Club Corée, un cycle régulier
de projections de films coréens destiné aux
cinéphiles.

Pour le premier semestre 2026, le Ciné-Club
Corée a pour theme «Cinéma et femmes »

et présente des ceuvres de réalisatrices
représentatives du cinéma coréen des années
2000, offrant un regard sur la société coréenne
a travers la diversité des générations et

des expériences de vie.

Les films présentés —Kim Ji-young, Born

1982, Microhabitat et About Kim Sohee —
racontent, chacun a leur maniére, le parcours
de personnages féminins évoluant dans des
contextes variés. A travers leur sensibilité face
aux changements sociaux, aux questionnements
du quotidien et a l'intériorité des personnages,
ces trois ceuvres se rejoignent et résonnent
entre elles.

Les projections seront suivies d'une rencontre avec
la réalisatrice Han Kyung-Mi, pour un échange sur
les films et sur les représentations contemporaines
de la société coréenne au cinéma.

Réservation fortement conseillee sur coree-culture.org
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« GONGYOO

© LOTTE CULTUREWORKS

® Jeudi 19 mars a 19h
Kim Ji-young, Born 1982
2019 / Kim Do-Young / 119 min / VOSTFR

Kim Ji-young est une jeune femme
dévouée a sa famille, épouse
aimante et mere attentive.

Pour se consacrer entierement

a I'éducation de sa fille, elle quitte
son poste dans une agence

de relations publiques afin de
respecter les traditions familiales
coréennes. Mais ces valeurs
traditionnelles ne correspondent
plus a ses aspirations personnelles
et elle commence peu a peu

a perdre ses reperes.

© M-Line Distribution

©® Jeudi 23 avril a 19h
Microhabitat
2018 / Jeon Go-Woon /106 min / VOSTFR

Miso, trentenaire, apprécie deux
plaisirs simples: fumer et savourer
un verre de whisky de temps en
temps. Bien qu’elle ait un petit
ami, leurs contraintes financieres
les empéchent de vivre ensemble.
Face a la hausse simultanée

de son loyer et du prix de ses
cigarettes, Miso préfére quitter
son appartement plutdt que

de renoncer a ses petits plaisirs.

© Arizona Films

©® Jeudi 21 mai a 19h
About Kim Sohee
2023/ July Jung /138 min / VOSTFR

Pour son stage de fin d'études,
Kim Sohee commence a travailler
dans un centre d'appels de

Korea Telecom. Rapidement, elle
se heurte a des conditions de
travail difficiles et a des objectifs
de plus en plus exigeants, ce qui
affecte progressivement son moral
et sa motivation.
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RENCONTRE AVEC
LAUTRICE COREENNE
CHO NAM JOO

> RENCONTRE -

VENDREDI 20 MARS 2026 A19H
CENTRE CULTUREL COREEN (AUDITORIUM)

Révélée au public international par

son roman Kim Jiyoung, née en 1982 (éditions

Nil, 2020), Cho Nam Joo s'est imposée comme
'une des voix majeures de la littérature

coréenne contemporaine. Son ceuvre est saluée
pour la force de son regard féministe et pour

la justesse avec laquelle elle dresse un portrait
lucide et critique de la société coréenne actuelle.

A I'occasion de la parution en France de son
nouvel ouvrage Miss Kim (éditions Robert Laffont),
le Centre Culturel Coréen convie le public a une
rencontre exceptionnelle avec l'autrice.

Dans Miss Kim, Cho Nam Joo donne voix a huit
femmes, agées de dix a quatre-vingts ans,
confrontées aux injustices et aux violences
ordinaires de la société coréenne. A travers

des scenes du quotidien, l'autrice esquisse des
portraits intimes et puissants, reflets des combats
que les femmes continuent de mener en Corée.

Nam joo ==

LE PHENOMENE
DE LA LITTERATURE
COREENNE

AUTRICE DE #(
KIM JIYOUNG, NEE EN 1982 2
Robert Laffont

Reéservation fortement conseillée sur coree-culture.org
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FILM D'ANIMATION
PIRO PIRO

<> FESTIVAL REVES D'ENFANTS -

MERCREDI 25 MARS 2026 A15H ET 19H
CENTRE CULTUREL COREEN (AUDITORIUM)

Dés 4 ans / environ 50 min

Piro Piro est un ensemble de six films d'animation coréens empreints
de poésie et de douceur, réalisés par les deux cinéastes Miyoung Baek et Sung
Ah Min. Ces courts métrages proposent une vision contemplative de la nature,
en particulier des oiseaux et des papillons. Au fil de cette série dédiée au jeune
public, des liens sensibles se tissent entre les animaux et les fleurs, invitant a un
moment de beauté et de tendresse.

Inspirées par les techniques traditionnelles coréennes et I'art pictural du paysage,
les deux réalisatrices composent des univers oniriques ou transparences,
superpositions et dégradés révelent toute la délicatesse et I'harmonie fragile

du monde naturel.

Réservation fortement conseillée sur coree-culture.org
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® Koung! Flap Flap
Sung Ah Min / 2013 / 6 min

Quand un crocodile endormi
rencontre un petit oiseau.

® Un oiseau qui aime les fleurs
Miyoung Baek / 2011/ 3 min

L'histoire d'un oiseau qui aimait

les fleurs.

® The Newly Coming Seasons
Sung Ah Min /2009 /12 min

La zone démilitarisée de Corée, créée
suite a l'armistice du 27 juillet 1953, est
connue pour étre un écosystéme intact,
loin de toute présence humaine. Mais
coups de feux, incendies volontaires

et intrusion de plantes étrangeéres font
que de nombreux problémes persistent
entre le Nord et le Sud.

© Sung Ah Min

© Miyoung Baek

© Sung Ah Min

© Piro Piro
Miyoung Baek /2020 /10 min

Piro Piro et Dalle sont deux oiseaux.
Le premier vient de la forét, le second
de la ville. Lorsqu'ils se rencontrent
devant un magasin de fleurs, Piro Piro
voudrait qu'ils s’envolent ensemble
vers la forét mais Dalle ne semble pas
en état de voler...

® Danser sous la pluie
Miyoung Baek / 2016 / 2 min

Deux lapins dansent sous la pluie.

® Ba-Lam

Miyoung Baek / 2015/ 9 min
Le parcours initiatique d'un papillon
bleu dont l'instinct lui dicte de suivre
des fleurs en se laissant porter au gré
du vent.

© Miyoung Baek

© Miyoung Baek

© Miyoung Baek
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RENCONTRE
AVEC LA VENERABLE
JU SEOK

- RENCONTRE-PERFORMANCE -

JEUDI 26 MARS 2026 A 19H
CENTRE CULTUREL COREEN (AUDITORIUM)

Ju Seok

Dans le cadre du Printemps des Poétes, Festival national dédié a la
poésie soutenu par le CNL, le Centre Culturel Coréen accueille Ju Seok, religieuse
bouddhiste et poétesse, pour une rencontre exceptionnelle mélant poésie, danse
et musique.

A l'occasion de la parution en édition bilingue de son recueil Vous étes le centre
de ce jour, Ju Seok sera a Paris pour présenter son ceuvre et son parcours. Une
lecture de son ceuvre sera faite d'abord en coréen et en frangais, puis cette
rencontre prendra la forme d'une performance graphique: I'autrice réalisera

en direct des dessins spontanés a |'encre noire, accompagnée de danses
contemporaines avec des artistes franco-coréens, pour un moment sensible

et immersif a la croisée des arts.

Reéservation fortement conseillée sur coree-culture.org
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CINE-CONCERT
ARCHITECTA

FESTIVAL REVES D'ENFANTS -

MERCREDI 1*F AVRIL 2026 A15H ET 19H
CENTRE CULTUREL COREEN (AUDITORIUM)

© Lee Jong Hoon

Dés 6 ans / environ 50 min

Architect A est un court-métrage d'animation destiné aux enfants réalisé
par Lee Jong Hoon. Il raconte I'histoire d'un ancien architecte devenu livreur, invité
par une vieille femme a construire une maison qui refléte sa vie et ses souvenirs.
Ce récit poétique évoque avec finesse la mémoire, les réves et la fagon dont
se batit un foyer a partir des traces du passé.

Le film est accompagné en direct par E'Joung-Ju, au geomungo (instrument
traditionnel coréen en bois & 6 cordes), et Simon Mary a la contrebasse, tous
deux membres du groupe Samindongrak, dont le nom, issu d'un idiome ancien,
signifie «la joie partagée entre trois personnes» Ensemble, ils font dialoguer
deux instruments a cordes graves et anciens, mélent la liberté du jazz, I'énergie
du rock et les nuances des musiques du monde, et créent un paysage sonore
vivant et profondément humain. Par la rencontre harmonieuse d'univers distincts,
Samindongrak célebre la richesse des différences culturelles et la beauté de

la collaboration artistique. Leur son unique transporte le public dans un voyage
musical ou chaque note exprime la joie, la mélancolie et 'émotion partagée,
magnifiant le récit a I'écran.

Réservation fortement conseillée sur coree-culture.org
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SPECTACLE
LE CARNAVAL
DES ANIMAUX

<> FESTIVAL REVES D'ENFANTS -

MERCREDI 8 AVRIL 2026 A‘15H ET 19H
JEUDI 9 AVRIL 2026 A 19H
CENTRE CULTUREL COREEN (AUDITORIUM)

The Swan © Lim Kii Hwan

Dés 3 ans / environ 50 min

Le spectacle Le Carnaval des animaux, produit en collaboration avec
I'Opéra Orchestre national Montpellier Occitanie, présente I'ceuvre musicale
de Camille Saint-Saéns dans une version spécialement adaptée au jeune public,
portée par un texte d’Elodie Fondacci, publié aux Editions Auzou.

Le lion rugit, les oiseaux chantent, I'éléphant se dandine, le cygne glisse...

Tous prennent vie grace aux instruments de I'Orchestre dans ce joyeux bestiaire
musical a découvrir en famille. Chaque instrument devient un animal, chaque
morceau un tableau sonore: fliite pour les oiseaux, violoncelle pour le cygne, piano
pour les kangourous... Cette ceuvre fabuleuse offre une maniére ludique et sensible
de découvrir les sons de I'orchestre en suivant un véritable défilé animalier.

Aux cotés du chef Sebastian Alménzar, le metteur en scéne et comédien

Damien Robert congoit un spectacle ol musique et jeu scénique se répondent.

La comédienne Wafae Ababou méle geste et musique dans une interprétation
poétique en langue des signes francaise (LSF), tandis que les illustrations
projetées de Lim Kii hwan accompagnent la partition et invitent a I'émerveillement.
Au piano, Yedam Kim et Jiyeong Park complétent cet univers visuel et sonore pour
faire du Carnaval des animaux une expérience immersive et accessible a tous.

Réservation fortement conseillée sur coree-culture.org
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SEMAINE COREENNE
A TOULOUSE
LE POUVOIR DE PARLER

EXPOSITION LITTERAIRE

DU 13 AVRIL AU 13 MAI 2026
UNIVERSITE JEAN JAURES, TOULOUSE

|

Le Centre Culturel Coréen, en collaboration avec I'Université Jean Jaures
et '’Association franco-coréenne de Toulouse, organise la Semaine de la culture
coréenne autour de l'exposition littéraire Le pouvoir de parler, qui met en lumiéere
la pluralité des courants et genres qui constellent la littérature coréenne
contemporaine.

Cette manifestation propose un parcours a travers l'histoire de la littérature
coréenne depuis la Libération, témoignant de la diversité foisonnante permise
par la libération de la parole. Version itinérante de I'exposition du Centre Culturel
Coréen a Paris, elle présente des ceuvres de la littérature de la libération,

du réalisme, du postmodernisme ou encore des écrits féministes. Enrichie

a Toulouse d'un programme culturel, elle permet au public de découvrir

la littérature, les arts et les traditions coréennes.

Le vernissage, le 15 avril, accueillera I'éditeur et traducteur Pierre Bisiou, lauréat

du Prix culturel France-Corée 2025 pour sa contribution a la diffusion de

la culture coréenne en France, notamment a travers ses nombreuses traductions
d'ceuvres de la littérature coréenne. Cette rencontre sera l'occasion d'un dialogue
approfondi autour des themes explorés par les autrices coréennes depuis 1945
et de leur place dans le paysage littéraire contemporain.

La semaine sera également ponctuée de nombreux événements permettant
de célébrer le 140¢ anniversaire des relations diplomatiques entre la Corée
et la France: lectures en coréen et en frangais, défilé de hanboks (tenues
traditionnelles coréennes), dégustation de spécialités coréennes, atelier

de calligraphie, ainsi qu'une exposition des ceuvres de l'artiste Estelle Seo.

Informations sur coree-a-toulouse.com
Universite Jean Jaures: 5 allée Antonio Machado, 31058 TOULOUSE
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ATELIER-SPECTACLE
LA MAGIE
DES PERCUSSIONS
COREENNES

<> FESTIVAL REVES D'ENFANTS -

LE MERCREDI 15 AVRIL 2026 A15H ET 19H
CENTRE CULTUREL COREEN (AUDITORIUM)

Dés 5 ans / environ 50 min

L'atelier-spectacle La magie des percussions coréennes, spécialement
congu pour les enfants, est une invitation a explorer la richesse et la vitalité de
la musique traditionnelle coréenne. Animé par Matthieu Rauchvarger, spécialiste
des percussions coréennes, cet événement offre une expérience vivante
et sensorielle ou les jeunes spectateurs découvrent les sonorités puissantes
des tambours et la résonance des gongs.

En particulier, les enfants pourront découvrir le Samulnori, genre de percussion
emblématique coréen, qui réunit quatre instruments: le jing (grand gong), le buk
(tambour), le janggu (tambour en forme de sablier) et le kwaenggwari (petit gong).

Inspiré d'un conte original de Kim Dong-Won, grand maitre du Samulnori, chanteur
et compositeur, le spectacle entraine les enfants dans une Iégende ou les
tambours et les gongs sacrés unissent leurs forces pour sauver un royaume oublié.
Les instruments deviennent alors les messagers des éléments et les gardiens
d'une mémoire collective qui ranime la magie du royaume de Baekje.

Réservation fortement conseillée sur coree-culture.org
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FESTIVAL
INTERNATIONAL

DE DANSE SOUM
8t EDITION

w+ FESTIVAL -

DU 16 AU 18 AVRIL 2026
LE REGARD DU CYGNE, PARIS

Le Festival international de danse
SOUM, en partenariat avec Korea Dance
Abroad — ONG dédiée a la promotion des
artistes et danseurs coréens a |'étranger —
met a 'honneur les échanges artistiques entre
la France et la Corée. A travers une série de
spectacles et de résidences de
co-création, cette collaboration ambitionne
de valoriser les chorégraphes et les écritures
chorégraphiques contemporaines
des deux pays.

Huit projets seront présentés au cours de deux
soirées, dont une création chorégraphique
franco-coréenne née d'une résidence artistique
autour du théme «Frontiere invisible ».

En cléture, le samedi, un concert inédit viendra
célébrer le 140¢ anniversaire des relations
diplomatiques entre la Corée et la France.

Des masterclasses, proposées le samedi,
permettront également au public de s'initier a la
danse traditionnelle et contemporaine coréenne.

©Yun Boram

LE REGARD DU CYGNE
210 rue de Belleville
75020 Paris

Informations et réservations
sur festivalsoum.com
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DAL DARI, LA LUNE
ET LES JAMBES
DE SEULGI LEE

2+ INSTALLATION -

DU 17 AVRIL 2026 A FEVRIER 2027
MUSEE GUIMET, PARIS

A linvitation du musée Guimet,
I'artiste sud-coréenne Seulgi Lee a congu
une installation temporaire, Dal Dari, La Lune
et les Jambes, spécialement pensée pour F
le batiment de la place d'léna. Cette création AN
se déploie a I'extérieur comme a l'intérieur: sur k]
la fagade, une sculpture monumentale réalisée
en collaboration avec l'architecte Jean-Benoit
Vétillard — deux formes semi-circulaires
en treillis de bois, installées de part et d'autre
de I'entrée — évoque la grille moderniste
et les claustras traditionnels coréens
(moonsal). Peinte sur un seul coté, elle joue
avec la lumiere et le mouvement du visiteur
pour une perception fluide et changeante.

© Benoit Beauchaine

MUSEE GUIMET
6 place d'Iéna
75116 Paris

Informations et réservations
sur guimetfr
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SHIN SUNG HY
COLLER, COUTURER,

NOUER

- EXPOSITION -

DU 17 AVRIL AU 2 AOUT 2026
MUSEE CERNUSCHI, PARIS

L'artiste coréen Shin Sung Hy
entretient des rapports évidents, mais parfois
distants, a la fois avec le mouvement artistique
du dansaekhwa coréen, qui prend son essor
dans les années 1970, et Supports-Surfaces,
un collectif d'artistes frangais influent, bien
qu'éphémere, en activité entre 1969 et 1971.
Shin Sung Hy semble avoir a la fois participé
a la remise en question de la peinture faite par
ce collectif, tout en étant souvent plus proche
de ses compatriotes dans sa pratique et sa
conception de cette discipline. Cette tension
I'amene a vouloir déconstruire la peinture
sans rompre radicalement avec sa définition
la plus classique et a déployer de multiples
techniques au cours de sa carriére. Pendant
sa période francaise, il base ainsi ses ceuvres
successivement sur le trompe-I'ceil, le collage,
la couture et la pratique du noceud.

Cette exposition, organisée dans le cadre

du 140¢ anniversaire des relations diplomatiques
entre la Corée et la France, retrace donc
I'oeuvre de Shin Sung Hy (1948-2009),

un artiste aujourd’hui reconnu du monde

de I'art en Corée, et une des figures majeures
des échanges culturels entre sa patrie et la
France, ou il vécut de 1980 a sa mort en 2009.

Hommage a Park In-Kyung
(du 3 février au 17 mai)

A l'occasion du centenaire
de Park In-kyung, le Musée
Cernuschi rend hommage
a une figure majeure des
artistes coréens en France.
Présentée en deux

temps, I'accrochage met
d'abord en lumiere le réle
de I'écriture et de la tache
dans son ceuvre. A partir du
10 mars, une rotation des
oceuvres révélera son travail
de coloriste et la maniére
dont la nature nourrit une
création oscillant entre
figuration et abstraction.
Au total, 13 ceuvres seront
dévoilées au public.

MUSEE CERNUSCHI
7 avenue Vélasquez
75008 Paris

Informations et réservations
sur cernuschi.paris.fr
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FESTIVAL DU
FILM COREEN DE

TOULOUSE
4° EDITION

-+ FESTIVAL -::

DU 21 AU 25 AVRIL 2026
CINEMA LE CRATERE, TOULOUSE

|

Pour la 4¢ édition du Festival du Film Coréen de Toulouse, |'Association
Franco-Coréenne de Toulouse, en collaboration avec le Centre Culturel Coréen,
présente une sélection d'une dizaine de films en présence d'invités et d'artistes.

Cette nouvelle édition, en I'nonneur du 140¢ anniversaire des relations
diplomatiques Corée-France, proposera au public un large panorama du cinéma
coréen: du film historique avec Harbin et Battleship Island, au réalisme social

avec Hopeless, Take Care of My Cat et The World of Love. Des ceuvres de grands
réalisateurs coréens seront également mises a I'honneur, notamment Yeon Sang-ho
avec la projection de The Ugly, et Park Chan-wook avec son dernier film, Aucun
autre choix. D'autres films viendront compléter cette programmation, promettant
au public des projections riches et variées, a I'image de la diversité et de la vitalité
du cinéma de la péninsule coréenne.

Kim Mi-kyung, vice-présidente de |'Association Franco-Coréenne de Toulouse,
Célia (@CeliaAtParis), le spécialiste des cinémas d'Asie Emmanuel Cano,

le musicien coréen indépendant Yule, ainsi qu'Estelle So et sa galerie d'artistes
coréens accompagneront cette programmation pour une édition passionnée

et chaleureuse! . .
CINEMA LE CRATERE
95 Grande Rue Saint-Michel

31400 Toulouse

Informations sur
coree-a-toulouse.com
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CONTE COREEN
A DEUX VOIX

«LE DIT DU BON HEUNGBO ET DE SON ODIEUX FRERE NOLBO »
VERSION COURTE
- FESTIVAL REVES D'ENFANTS -

MERCREDI 22 AVRIL 2026 A15H ET 19H
CENTRE CULTUREL COREEN (AUDITORIUM)

N

Dés 6 ans / environ 50 min

Le dit du bon Heungbo et de son odieux frere Nolbo est I'un des contes
traditionnels les plus emblématiques de la culture coréenne, transmis
de génération en génération. Créé a partir de Heungboga, I'un des cing grands
récits du pansori (art coréen du récit chanté inscrit au patrimoine immatériel
de I'numanité par 'lUNESCO), ce conte existe sous de multiples formes, du roman
classique aux récits pour enfants, selon les époques et les conteurs.

Le dit du bon Heungbo et de son odieux frere Nolbo est une fable ou se mélent
le merveilleux et la satire sociale. Le bon Heungbo, chassé de son domicile par son
odieux frére aing, le richissime Nolbo, vit dans la misére avec sa femme et leurs
nombreux enfants. Un jour, il secourt une hirondelle blessée, et, en réecompense,

le roi des hirondelles lui offre un pépin de courge aux pouvoirs extraordinaires.

Ce don changera son destin, et celui de son frere, jusqu’a la réconciliation

et le pardon final.

Cette représentation, qui méle lecture, jeu d'acteur et musique pansori, offre

une version originale de I'histoire du dit du bon Heungbo et de son odieux

frere Nolbo. L'orateur et traducteur Hervé Péjaudier et le comédien Benjamin
Bertocchi entrainent petits et grands dans |'univers rocambolesque et symbolique
de ce grand classique du folklore coréen. Leur traduction sur mesure et leur jeu
qui rappelle la commedia dell'arte donnent a cette fable comique une énergie
nouvelle, ou le merveilleux vient, in extremis, sauver la morale.

Réservation fortement conseillée sur coree-culture.org
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WEEK-END PANSORI,
LA VOIX DE LA COREE

SPECTACLES ET CINEMA

DU 24 AU 26 AVRIL 2026
MUSEE GUIMET, PARIS

Le temps d'un week-end, Guimet -
musée national des arts asiatiques célebre
le pansori, art du récit chanté né au XVIlI® siecle
en Corée, aujourd’hui inscrit au patrimoine
national coréen et au patrimoine immatériel
de 'UNESCO. Surnommé «opéra a une Voix»,

il réunit un chanteur ou une chanteuse, sorikkun,

un tambour et un éventail pour faire naitre,
entre poésie et satire, des récits d'une intense
expressivité.

Le week-end s'ouvre par un concert

le vendredi, ot Jung You Sook interpretera

Le dit de Chunhyang, un des cinqg pansoris
classiques. Le samedi aborde le genre sous
deux angles, avec une conférence-spectacle,
puis avec la projection du film d'lm Kwon-Taek,
Le chant de la fidéele Chunhyang (2000), une
des plus belles adaptations de cette histoire.
Enfin, le dimanche présente une adaptation
en frangais d'un pansori pour petits et grands,
jouée par un duo de comédiens, d'un autre
des cing classiques, Le dit du bon Heungbo
et de son horrible frere Nolbo, joyeuse
commedia dell'arte coréenne.

Ce week-end est présenté en collaboration
avec la 14° édition du Festival K-VOX /
Voix coréennes.

Programmation culturelle
«Focus Corée» a partir
du 25 mars

A l'occasion du 1402
anniversaire des relations
entre la Corée et la France,
Guimet - musée national
des arts asiatiques propose
une programmation
culturelle centrée sur

la Corée. Retrouvez le détail
des manifestations sur

le site internet du musée.

P

=
L~

—

=

© Musée Guimet

MUSEE GUIMET
6 place d'Iéna
75116 Paris

Informations et réservations
sur guimetfr.
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ILLUMINATION
LART NUMERIQUE COREEN
A 'HONNEUR

- EXPOSITION

EXPOSITION MONOGRAPHIQUE DE YIYUN KANG
AVEC DES JEUNES ARTISTES COREENS

DU 24 AVRIL AU 21 JUIN 2026
FONDATION FIMINCO, ROMAINVILLE

A I'occasion du 140° anniversaire des relations
diplomatiques entre la Corée et la France, le

Centre Culturel Coréen et la Fondation Fiminco
s'associent et présentent lllumination, une exposition
monographique de Yiyun Kang, figure majeure de I'art
numérique coréen.

L'exposition se déploie dans la Chaufferie, un espace
de 1200 m? et 14 m de hauteur sous plafond ou
I'artiste installe une création qui explore I'ére de
lintelligence artificielle (IA), en visualisant le chaos né
de l'accélération technologique. Le mot lllumination
souligne ici a la fois léveil et la révélation des
phénomeénes cachés. A travers trois installations,
I'artiste invite & un voyage passant de la confrontation
avec la puissance des technologies a une prise de
conscience de l'interconnexion du vivant.

Au début du parcours, Great Anxiety donne forme
a la peur collective suscitée par les progres de

I'A. Inspiré du concept de «Grande Dépression»,
ce terme désigne la montée d'un malaise social
mondial, alimenté par la crainte du remplacement
des empilois, de la perte d’autonomie et des dérives
systémiques liées a I'lA. L'ceuvre transforme des
données abstraites en une expérience immersive:
une membrane métallique réagit aux flux lumineux
et sonores envahissant I'espace de reflets argentés
et rouges. La Chaufferie se transforme en un lieu
acculant le spectateur a ressentir la beauté et la
terreur mélées de I'lA.

I

F ‘
\ S
offony |
Yiyun Kang © Yiyun Kang Studio

FONDATION FIMINCO

43 rue de la Commune de
Paris

93230 Romainville

Informations et réservations
fondationfiminco.com
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Entanglement, Yiyun Kang, 2025 © Yiyun Kang Studio

Ensuite, Echo Chamber entraine le visiteur dans un systéme interactif ou le
discours sur I'lA se divise en deux extrémes: optimisme aveugle ou pessimisme
fataliste. En dialoguant avec un chatbot, chaque participant se retrouve piégé dans
une logique binaire. Cette dualité reflete la maniére dont les algorithmes et les
intéréts économiques polarisent nos perceptions. En obligeant le visiteur a trouver
sa propre maniere d'interrompre la conversation, I'ceuvre devient un exercice
d'émancipation qui interroge la capacité de jugement et d'action des visiteurs dans
un environnement médiatique saturé.

Enfin, Entanglement prolonge et résout les tensions précédentes. Grace a une vidéo
immersive, 'artiste met en sceéne I'entrelacement du biologique et du numérique.
Cette expérience incarne la possibilité d'une coévolution: cesser d'opposer 'humain
et la technologie pour envisager leur entente au sein d'un méme écosysteme.

Avec ces trois ceuvres, Yiyun Kang transforme la Chaufferie en un espace de
réflexion. Les variations lumineuses teintent par moments tout I'espace d'un rouge
profond, résonnant avec la bande sonore pour créer une expérience sensorielle ou
la donnée devient espace et émotion.

En paralléle, un espace présente une exposition collective de quatre jeunes artistes
coréens, regroupant des ceuvres de media art autour des mutations de I'ere
numeérique. Leurs installations explorent la circulation et la matérialité des données
entre réel et virtuel. HaYoung, avec DATA PERFUME®, convertit cookies et traces
numeériques en parfums. Jisoo Yoo transpose les gestes du public en particules de
données mélées aux traces d'autrui. Intae Hwang, du XD Lab de KAIST (dirigé par la
professeure Yiyun Kang), dans Goldilocks, confronte désirs climatiques et données
réelles pour visualiser nos écarts de perception. Youngchan Ko explore les espaces
souterrains, révélant les strates invisibles de nos environnements physiques et
numériques. A la croisée de l'art et de la technologie, leurs ceuvres interrogent et
ouvrent de nouvelles perspectives, ttmoignant d'une scene en constante évolution.
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CONCERT ENTRE
DEUX MIONDES

<> FESTIVAL REVES D'ENFANTS -

MERCREDI 29 AVRIL 2026 A 15H ET 19H
CENTRE CULTUREL COREEN (AUDITORIUM)

Dés 6 ans / environ 50 min

La pianiste franco-coréenne Lydie
Solomon se produira lors d'un concert congu
pour les enfants, les emmenant dans un voyage
mélodieux entre la France et la Corée.

Enfant prodige repérée a deux ans, Lydie Solomon
donne son premier récital a dix ans en Belgique

et remporte a treize ans un concours national
devant 'Orchestre National de Radio-France.
Formée aupres de maitres prestigieux comme
Jacques Rouvier au Conservatoire National
Supérieur de Musique de Paris, ou elle obtient
plusieurs premiers prix, cette artiste aux multiples
talents, excelle a faire dialoguer les cultures et les
répertoires. Ses tournées précoces en Corée du Sud
et ses albums éclectiques témoignent de sa passion
pour les ponts musicaux entre Orient et Occident.

Au programme, elle interpréte la Fantaisie n°3 en
ré mineur et des Variations de la comptine «Ah'!
Vous dirai-je, maman» de Wolfgang Amadeus
Mozart en frangais puis en coréen. Le concert

se poursuit avec le Dit de Sim Cheong, fille
vertueuse, I'un des cing récits de pansori (art

du récit chanté coréen), ot Sim Cheong, jeune
fille dévouée, se sacrifie en se jetant a la mer pour
rendre la vue a son pére aveugle, avant de renaitre
miraculeusement comme reine et de le retrouver
lors d'un banquet des aveugles.

Découvrez l'univers de la musique traditionnelle
coréenne et de la musique classique frangaise,
revisités par Lydie Solomon. Récit et musique
s'entrelacent pour donner vie a des histoires pleines
de symboles, dans une expérience poétique ou
contes et mélodies franco-coréennes dialoguent

et éveillent I'imaginaire du jeune public.

O Wolfgang Amadeus

Mozart (1756-1791)
Fantaisie n°3 en ré mineur

O Wolfgang Amadeus
Mozart (1756-1791)
Variations «Ah! Vous
dirai-je, maman »

PROGRANME

©® Le Dit de Sim Cheong,

fille vertueuse
Conte traditionnel coréen

Réservation fortement conseillee
sur coree-culture.org
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PRINTEMPS COREEN
DE NANTES 2026

-+ FESTIVAL -
DU 6 AU 31 MAI 2026

NANTES

La 13¢ édition du Printemps Coréen
se tiendra a Nantes et dans sa métropole.
Depuis 2013, ce festival s'est imposé comme
I'un des principaux rendez-vous dédiés a la
culture coréenne en France, mettant a 'honneur
ses expressions traditionnelles, contemporaines
et prospectives.

A I'occasion du 140° anniversaire des relations
franco-coréennes, le festival adopte le theme
«Ensemble, Différents », plagant 'humain au
cceur du dialogue artistique entre les deux
pays. Langues, générations et disciplines s'y
rencontrent dans un esprit de collaboration
et d'échanges.

La programmation réunira chant traditionnel

(12 Japga), créations franco-coréennes inédites,
ainsi qu'un concert du groupe Bando, figure

de la scene contemporaine coréenne. Une
exposition spéciale a I'Espace Cosmopolis, en
partenariat avec le Musée de la teinture naturelle
de Naju, mettra en lumiéere I'art de la teinture
naturelle, entre héritage artisanal et sensibilité
actuelle. Un diner de gala avec défilé de mode,
inspiré des collections du musée, viendra
célébrer les 140 ans d'amitié franco-coréenne.
Ateliers, conférences et rencontres artistiques
— autour notamment des traditions culinaires
et de la création textile — compléteront ce
parcours immersif ou arts, artisanat, musique
et gastronomie dialoguent harmonieusement.

Informations sur www.printempscoreen.com



29

BANDO
SHAPE OF THE LAND

DANS LE CADRE DU FESTIVAL JAZZ SOUS LES POMMIERS

i+ CONCERT -

MARDI 19 MAI 2026 A 20H30
LE 360, PARIS

Dans le cadre du 140¢ anniversaire
de I'établissement des relations diplomatiques
entre la Corée et la France, le Festival Jazz sous
les pommiers présente « France — Korea Jazz
Connection 2026 », un programme destiné
a promouvoir des artistes jazz coréens en France.

Pour cette occasion, le festival invite Bando -
Shape of the Land pour un concert exceptionnel
au 360 Paris dans le 18° arrondissement.

Ce groupe de musique coréen, composé

de quatre membres — Gina Hwang, au
geomungo (cithare coréenne a six cordes),
Simun Leeg, a la guitare, Sungwan Kim, au
saxophone et Soojune Kim, a la batterie — est né
d'une volonté commune d'interroger les origines ,
mémes de la musique traditionnelle coréenne.Le g seung vullNah
nom du groupe qui signifie péninsule fait donc

référence & leurs inspirations et origines. A l'aide

d'instruments et rythmes coréens, ces musiciens

réinventent la musique traditionnelle coréenne

avec un souffle de modernité venu d‘ailleurs,

et donnent a voir 'essence méme de la scene

coréenne.

Il se produira aussi le 16 mai a Coutances
a l'occasion de la 45¢ édition du Festival Jazz
sous les pommiers (du 8 au 16 mai) et & Nantes

pour le Festival Printemps Coréen le 18 mai. LE 360 PARIS
32rue Myrha
75018 Paris

Informations et reservations

sur le360paris.com
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SILLA
L'OR ET LE SACRE

- EXPOSITION -

DU 20 MAI AU 31 AOUT 2026
MUSEE GUIMET, PARIS

Gréace a une collaboration exceptionnelle

avec le musée national de Gyeongju et d'autres
institutions muséales sud-coréennes et
frangaises, le musée Guimet présente, pour

la premiére fois en Europe, une exposition sur
le royaume du Silla (57 av J.-C- 935 aprés J.-C),
l'une des civilisations les plus brillantes de |'Asie
de I'Est.

Des origines mythiques du Silla, racontées par
les chroniques coréennes médiévales, a la chute
du royaume, I'exposition se déploie en cing
sections thématiques qui retracent l'histoire,
les expressions artistiques et la mémoire d'un
Etat a la fois puissant et profondément ancré
dans des traditions spirituelles. Elle offre une
lecture renouvelée de cette civilisation, révélant
la maniére dont les dynamiques politiques,
religieuses et esthétiques se sont entremélées
pour produire un héritage qui est parvenu
jusqu’a nous.

Ornement en forme d'aile doree
pour couronne © Musée national de
Gyeongju, Corée du Sud

MUSEE GUIMET
6 place d'Iéna
75116 Paris

Informations et réservations
sur guimetfr.
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WEEK-END AUTOUR
DU CHAMIANISME
ET DU BOUDDHISME

> SPECTACLES ET CONFERENCE -

DU 22 AU 23 MAI 2026
MUSEE GUIMET, PARIS

Guimet - musée national des arts
asiatiques vous invite, le temps d'un week-end,
a une immersion au coeur de deux traditions qui
fagonnent encore aujourd'hui limaginaire coréen:
le chamanisme et le bouddhisme.

Le week-end s'ouvrira le vendredi avec
Résonances, spectacle de la compagnie
Baru, véritable rituel réinventé réunissant
quatre héritiers de ces traditions spirituelles.
Le samedi aprés-midi, une conférence offrira
un éclairage sur le chamanisme coréen
avant que la compagnie Baru ne propose,

le soir, une nouvelle intervention a l'occasion
de la Nuit européenne des musées.

Composée de détenteurs des patrimoines
chamaniques et bouddhistes, la compagnie

Baru s'attache a transmettre les arts du chant

et de la danse tout en faisant dialoguer leurs
échos contemporains. Fidele a son nom — Baruy,
le bol des moines bouddhistes — la compagnie
entend créer un espace de partage et de
consolation, embrassant les douleurs du monde
pour les apaiser par la puissance des arts rituels.
Le public découvrira des extraits du Yeongsanjae
(rituel bouddhiste ancestral), du Jindo ssitgimgut
(rituel chamanique de purification des ames

des défunts) et du Byeolsingut de la cote

Est (rituel destiné a la protection des villages

et a la prospérité de la péche).

© Cie Baru

MUSEE GUIMET
6 place d'Iéna
75116 Paris

Informations et réservations
sur guimetfr
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LA NUIT EUROPEENNE
DES MUSEES 2026

=+ FOCUS COREE -

SAMEDI 23 MAI 2026
MUSEE D'ART MODERNE DE PARIS + MAISON DE VICTOR HUGO
+ MUSEE COGNACQ-JAY + MUSEE DE LA VIE ROMANTIQUE
+ MUSEE BOURDELLE + MUSEE GUIMET + MUSEE CERNUSCHI

Dans le cadre du 140¢ anniversaire de I'établissement des relations
diplomatiques entre la Corée et la France, le Centre Culturel Coréen propose,
en partenariat avec Paris Musées et Guimet - musée national des arts asiatiques, une
série d'événements mettant a I'honneur la création artistique coréenne contemporaine
a l'occasion de la Nuit européenne des musées. Celle-ci vise a favoriser le dialogue
interculturel entre les deux pays a travers des performances artistiques coréennes
congues en résonance avec l'identité de chaque institution partenaire.

Quatuor Harmonie
au Musée Cognacqg-Jay

Au Musée Cognacg-Jay, qui abrite une
importante collection d'art francais

du XVIII® siecle, un quatuor a cordes
coréen présentera des ceuvres de
Joseph Haydn et de Jaehyuck Choi.
Ce programme propose une rencontre
musicale reliant le XVllle siecle au
présent, tout en tissant un dialogue
sensible entre la France et la Corée.

Formé par Ji-yoon Park, premier violon
solo de I'Orchestre Philharmonique de
Radio France, ce quatuor réunit Eunjoo
Lee (violon), Eun-Hee Joe (violon), Yoori
Lee (violoncelle) et Jonathan Nazet
(alto), musiciens de I'Opéra national de
Paris et de Radio France.

Duo Voco-Cello
au Musée de la Vie Romantique

Au cceur de I'ancienne demeure

du peintre Ary Scheffer, dans le

cadre bucolique du Musée de la Vie
romantique, le Duo Voco-Cello fait
revivre l'esprit des salons du XIXeme
siecle. Ce concert exceptionnel

réunit la soprano Hwanyoo Lee et le
violoncelliste super soliste de I'Opéra
Orchestre national Montpellier, Cyrille
Tricoire de Haro, pour un dialogue
intime entre la voix humaine et le
violoncelle, dont le vibrato et le timbre
velouté évoquent la douceur du chant.
Ce programme riche en émotions offre
une véritable parenthese poétique, ou
le son du violoncelle et le lyrisme vocal
célebrent I'esthétique romantique dans
toute sa splendeur.
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© Sang-Hoon Ok - avec I'aimable autorisation de la Cie Eun-Me Ahn

Compagnie Eun-Me Ahn au Musée d'Art moderne de Paris (MAM)

La Compagnie Eun-Me Ahn, figure majeure de la danse contemporaine coréenne,
investit la Salle Matisse du MAM, ou est exposée La Danse d’Henri Matisse, pour
une performance intitulée «Nuit Blanche des Fauves — La Nuit de Baekman

(E3)».

Le titre de la performance reprend le terme «Baekman » (B%), de Baekman
Yanghwahoe, groupe fondé en 1930 durant la période de I'occupation japonaise par
cinqg peintres coréens. Il renvoie a leur appropriation du modernisme occidental et
invite a reconsidérer et a déplacer le langage central de I'histoire de I'art occidental.

Dans cette performance,

Eun-Me Ahn élargit la structure de son projet 1 Minute 59 Seconds, qui réunit

des participants amateurs issus de différentes générations dans un méme
mouvement circulaire. Le musée se transforme ainsi, dépassant sa fonction de lieu
de contemplation, en un espace ou se générent corps et mouvements.

Artiste largement reconnue sur la scéne internationale, Eun-Me Ahn propose

ici une rencontre symbolique entre la peinture de Matisse et la performance
contemporaine.



© Ip Koa Son

Pansori Les Misérables du Collectif Ip Koa Son
a la Maison de Victor Hugo

Le collectif coréen Ip Koa Son, fondé par de jeunes chanteurs

et percussionnistes, explore depuis plusieurs années les
potentialités du pansori (art coréen du récit chanté) a travers
une approche contemporaine. A partir des Misérables de
Victor Hugo, le collectif propose une relecture contemporaine
sous la forme d'un pansori par fragments, qui assemblés
ensemble forment une fresque épique. Le format associe chant
narratif, percussions rituelles et éléments performatifs dans

une esthétique volontairement sobre, concentrée sur la parole,
le rythme et I'émotion directe. Cette création singuliere constitue
une passerelle entre la tradition orale coréenne et la littérature
frangaise, tout en posant un regard neuf et engagé sur 'héritage
hugolien.
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© Park Youl

Duo U_RI au Musée Bourdelle

Le duo U_RI, composé de la musicienne
E'Joung-Ju et de la danseuse An Jae-Hyun, unit
la puissance expressive de la danse coréenne

a la profondeur sonore du geomungo dans

une performance ou tradition et modernité
s'entremélent subtilement.

E'Joung-Ju est une joueuse de geomungo,
instrument coréen a six cordes. Son travail
explore les frontieres entre musique
traditionnelle, jazz, électroacoustique et création
contemporaine. An Jae-Hyun, danseuse
traditionnelle coréenne, se produit en Europe
depuis 2010. Alliant rigueur du geste ancestral
et liberté du mouvement contemporain, elle
incarne une passerelle vivante entre I'héritage
chorégraphique coréen et la sceéne artistique
européenne. Leur projet se présente comme une
véritable expérience, ou la lenteur vibrante du
geomungo entre en résonance avec les gestes a
la fois ancrés et réinventés d'une danse nourrie
de rituel et d’émotion, faisant résonner I'ame de
la Corée au cceur du Musée Bourdelle.

© Cie Baru

Compagnie Baru
au Musée Guimet

Pour cléturer un week-end
consacré a I'art chamanique
et bouddhiste, la compagnie
Baru, composée de détenteurs
de ces patrimoines, viendra
faire vibrer les salles du musée
national des arts asiatiques.

La compagnie Baru a pour
vocation de transmettre les
arts du chant et de la danse
traditionnels, tout en faisant
dialoguer leurs résonances
contemporaines. Fidele a son
nom — Baru, le bol des moines
bouddhistes — elle souhaite
créer un espace de partage

et de consolation, embrassant
les douleurs du monde pour
les apaiser par la puissance des
arts rituels.

Le public pourra découvrir des
extraits du Yeongsanjae (rituel
bouddhiste ancestral), du Jindo
Ssitgimgut (rituel chamanique
de purification des ames des
défunts) et du Byeolsingut

de la cote Est (rituel destiné

a la protection des villages

et a la prospérité de la péche).

MUSEE D'ART MODERNE DE PARIS  MUSEE DE LA VIE ROMANTIQUE MUSEE CERNUSCHI

11 Avenue du Président Wilson 16 rue Chaptal

75116 Paris 75009 Paris

MAISON DE VICTOR HUGO MUSEE BOURDELLE

6 place des Vosges 18 rue Antoine Bourdelle
75004 Paris 75015 Paris

MUSEE COGNACQ-JAY MUSEE GUIMET

8 rue Elzévir 6 place d'Iena

75003 Paris 75116 Paris

7 avenue Vélasquez
75008 Paris

Informations sur nuitdesmusees.
culture.gouvfr et guimet.fr



FAT HAMISTER

& KANG NEW
POUR LA NUIT BLANCHE

2+ CONCERT <

SAMEDI 6 JUIN 2026 A 17H
FONDATION FIMINCO, ROMAINVILLE

Lors de la Nuit Blanche 2026,
le Centre Culturel Coréen invite le duo
électro-punk Fat Hamster & KANG
New pour un concert exceptionnel
a la Fondation Fiminco.

Nés au coeur de la scene indépendante
de Séoul, Fat Hamster (producteur)

et KANG New (chanteuse) imposent
une identité artistique radicale et libre.
Leur univers méle basses massives,
synthétiseurs distordus, voix hybrides
et paroles contestataires, comme dans
The Sun from Mars (critique de I'inaction
climatique) ou Live Fast, Die Young
(dénonciation ironique de la société

de consommation). L'EP Here is the
Thing de KANG New et les remixes

de Fat Hamster ont attiré 'attention

de médias comme The Korea Times,
propulsant le duo hors des cercles indie
sud-coréens.

Fondateurs du label LetzRatz, ils ont
conquis les festivals Zandari Festa et
Block Party en Corée, avant dentamer
des tournées au Japon et en Thailande,
puis une premiere vague européenne
en 2025 (Festival Les Escales en France,
dates en Tchéquie et en Espagne).

© Blair Kitchener

Leur album Brains in a Vat capture cette
énergie électro-punk: lignes de basse
lourdes, textures contemplatives
tendues entre nappes électro

et pulsations graves, transcendant

le clubbing classique.

En live, ces artistes proposent une
expérience sensorielle totale: percussions
électroniques, improvisations punk,
explosions sonores, moments poétiques
suspendus et interaction directe avec

le public. Cette performance explosive
redéfinit I'électro-punk coréen pour

une génération en quéte d'expériences
sinceres, loin des formats pop
mainstream.

FONDATION FIMINCO
43 rue de la Commune de Paris
93230 Romainville

Informations sur
fondationfiminco.com
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DIDI HAN
POUR LA FETE DE LA MUSIQUE

v+ DJ SET + CONCERT -

DIMANCHE 21 JUIN 2026
FONDATION FIMINCO, ROMAINVILLE

Didi Han, célebre DJ et productrice
sud-coréenne, se produira a la Fondation Fiminco
le soir de la Féte de la musique pour un concert
exceptionnel qui viendra cléturer lllumination,
exposition d'art contemporain coréen co-organisée
par le Centre Culturel Coréen et la Fondation
Fiminco.

Originaire de Séoul et aujourd'hui installée a Paris,
Didi Han fusionne house, electronica et textures
organiques dans des sets a la fois élégants et
immersifs. Révélée sur Boiler Room et par le label
frangais Roche Musique, elle s'est imposée sur

la scéne électronique internationale grace a une
approche sensible, nourrie par son expérience
dans les arts visuels et la mode.

© Laura Eldin

Depuis ses débuts, elle explore une large palette
sonore, du lo-fi a la house, en collaborant

avec des artistes de renom tels que la diva
coréenne Wansun Kim ou le rappeur frangais
Nelick. En 2023, elle puise son inspiration dans
le concept coréen mua-jigyeong, désignant un
état méditatif d'immersion totale ou le rythme
suspend le temps. Avec son EP | Dream, elle
poursuit cette exploration introspective a travers
des sonorités d'Indie Dance, évoquant le réve,

la nostalgie et I'enfance.

Entre douceur mélodique et rythmes

introspectifs, Didi Han propose une expérience

a la fois physique et intérieure, invitant le public

a se laisser porter dans une transe contemplative,

pour célébrer la mUSiqUe au cceur de la nuit. FONDATION FIMINCO

43 rue de la Commune de Paris
93230 Romainville

Informations sur
f fonfimi
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LIED PLAY:

LA CALLAS

ET WINTERREISE

2+ CONCERT <

DU 23 AU 26 JUIN 2026 A 19H
CENTRE CULTUREL COREEN (AUDITORIUM)

Le Centre Culturel Coréen invite le public a un rendez-vous lyrique, autour
du concept de Lied Play — un genre unique a la croisée du théatre, de la musique
et de la performance. Portée par la Klang Art Company et Orpheum, cette série met
en lumiere deux figures emblématiques du chant et du voyage intérieur: La Callas,
hommage a la diva Maria Callas, et Winterreise, relecture contemporaine du cycle

bouleversant de Schubert.

Ce projet est également porté par la compagnie PROJECT 10 (directrice artistique:
An Su-yeon, chorégraphie et mise en scéne: An Jung-yeon).

© Klang Art Company, Orpheum

La Callas
©® Les mardi 23 et mercredi 24 juin a
19h

Les deux premiers soirs, La Callas met
a 'honneur la soprano Hee-kyung Jung,
qui endosse un double réle: le sien,

en tant qu'admiratrice passionnée, et
celui de la Iégendaire Maria Callas. Le
spectacle rend hommage a cette figure
mythique de l'art lyrique en mélant
théatre et musique dans une forme
sensible et contemporaine.

La trajectoire fulgurante de la diva y
dialogue avec celle de Hee-kyung Jung
a travers cing airs emblématiques,
dont Tosca et Lucia di Lammermoor.
Monologues intimes, extraits de
correspondances de Callas, souvenirs
d'études a I'étranger et confidences
sur les coulisses du chant s'entrelacent
avec le théatre, la vidéo, le choeur

et l'orchestre. Il en résulte un opéra
cinématographique a la fois accessible
et raffiné.

«Je suis destinée a chanter; je ne peux
y échapper. Le destin est le destin. »

La scene s'ouvre en coulisses. Déja
maquillée, Hee-kyung Jung revisite ses
premiers émois vocaux et la naissance
de sa vocation, tissant d'emblée un

lien intime avec le public. Elle incarne
une artiste d'aujourd’hui, confrontée
aux défis de la maternité, du mariage

et de la transmission, en écho aux
renoncements et aux absolus de Callas.



Formée a I'Ecole des Arts de

Busan, a I'Université Chung-Ang, au
Conservatoire national de Monopoli
(Italie) et & I'Université de musique

de Cologne (master en opéra), Hee-
kyung Jung s’est distinguée dés

ses débuts par un premier prix au
Concours musical de Busan, puis par
plusieurs réecompenses internationales
a Gudimling et Hambourg. Saluée

dans La Boheme, Rigoletto, La Flate
enchantée, Don Giovanni et La Traviata,
elle a été soprano solo a I'Opernloft de
Hambourg et enseigne aujourd’hui a
Yewon School, Seoul Arts High School
et a I'Université Chung-Ang. Elle partage
la scéne avec le ténor Jaemin Kim,

le flGtiste Youngha Kim

et |la pianiste Mia Kim.
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© Klang Art Company, Orpheum

Winterreise
O Les jeudi 25 et vendredi 26 juin a 19h

Pour les deux soirées suivantes, le
Centre propose Winterreise (Le Voyage
d'hiver), une relecture musicale et
théatrale du mythique cycle de lieder
composé en 1828 par Franz Schubert.
Cette création en renouvelle la portée
dramatique, en faisant dialoguer fidélité
a I'ceuvre originale et parti pris scénique
contemporain.

Créé en 2019, ce «musical drama»
dépasse le cadre du lied traditionnel

— parfois jugé introspectif, presque
austeére, évoquant le jeongga (musique
traditionnelle coréenne) plus que
lintensité vibrante du pansori (art

du récit chanté coréen). On y suit

un voyageur blessé par un amour

décu, errant dans une plaine enneigée,
fouettée par des vents glacés. Son
monologue intérieur, porté par les lignes
mélodiques obsédantes de Schubert,
élargit le propos au-dela du chagrin
intime: il dit la solitude des marginalisés,
I'angoisse sourde de la modernité.

La mise en scene, résolument
audacieuse, accompagne cette
descente intérieure: dans Der Ruhetag
(n°10), l'interpreéte s'allonge ; dans Die
Post et Mut (n°21-22), de la neige est
répandue dans un cimetiere; dans
Tauschung (n°19), 'application de

rouge a lévres matérialise la fracture
psychique du personnage. Théatre,
poésie amplifiée et musique originelle
fusionnent ainsi en une expérience
immersive, a mille lieues du récital figé.
Un silence suspendu vient clore Der
Leiermann (n°24), laissant le public face
a son propre voyage intérieur.

Le baryton Jundong Kim, diplémé d'un
master de I'Université de musique

de Karlsruhe et titulaire de diplémes
d'artiste des Universités de Lubeck et
de Detmold, incarne le voyageur solitaire.
Remarqué dans Rigoletto, La Bohéme,
Don Giovanni, Hansel et Gretel et L'Elixir
d’amouir, et aujourd’hui professeur invité
a I'Université Hansei, il partage la scéne
avec la pianiste Mia Kim.

Réservation fortement conseillée sur coree-culture.org
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PANSORI ET MINYO
AVEC MIN HYE-SUNG

-+ ATELIER -

DU 29 JUIN AU 10 JUILLET 2026
CENTRE CULTUREL COREEN

Dans le cadre du programme K-Voice, le Centre Culturel Coréen,
en partenariat avec le National Gugak Center, organise un stage de pansori (art du récit
chanté coréen) et de minyo (chant traditionnel coréen).

Ce stage sera animé par Min Hye-sung, disciple de la grande chanteuse Pak Song-hee,
désignée Trésor national vivant. Aujourd’hui reconnue comme une spécialiste éminente
du pansori — cet art emblématique de la culture coréenne, décrit tour a tour comme
un « chant traditionnel & une voix accompagné du tambour » un « récit épique a la

fois populaire et savant » ou encore un « opéra raugque » — Min Hye-sung enseigne

a I'Université Won-Kwang d'lksan, au cceur de la région du Jeolla, berceau historique

du genre. Elle se produit régulierement en Corée et s'est également illustrée en tournée
en Chine, en Mongolie, en Allemagne, en Belgique et en France.

Ce stage offrira aux participants I'occasion d'approfondir leur compréhension

du pansori, d'en découvrir les techniques vocales et rythmiques, ainsi que celles

du minyo, a travers |'apprentissage d'extraits représentatifs de ces deux styles.
L'enseignement portera également sur la gestuelle et le chuimsae, cette exclamation
caractéristique qui ponctue et soutient le chant. Les débutants travailleront sur

« Aekmaegitaryeong », extrait de Heungboga (scéne de I'habillage de Heungbo), tandis
que les intermédiaires répéteront «Kkotaryeong» (Chant des fleurs), également tiré
du Heungboga et connu sous le nom de « Bidantaryeong» (Chant de la soie). A l'issue
du stage, les participants présenteront leur travail au public lors d’'une restitution
prévue le vendredi 10 juillet, au Centre Culturel Coréen.

HORAIRES
Niveau débutant de 18h a 19h30
Niveau intermédiaire de 20h & 21h30

Inscription obligatoire (du 11 au 24 mai) sur coree-culture.org
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LORCHESTRE
DES JEUNES DE

LA MEDITERRANEE
AU FESTIVAL D'AIX-EN-PROVENCE

- SESSION SYMPHONIQUE -::

DU 2 AU 21 JUILLET 2026 J
AIX-EN-PROVENCE

La Session Symphonique de 'Orchestre des Jeunes de la Méditerranée
(OJM), temps fort de I'édition 2026 du Festival d’Aix-en-Provence, réunira de jeunes
musiciennes et musiciens issus de I'ensemble du bassin méditerranéen, placés sous
la direction de la cheffe d'orchestre coréenne Sora Elisabeth Lee.

Durant prés de vingt jours de résidence, ces jeunes artistes prendront part

a des répétitions, des ateliers de création et des rencontres avec le public, favorisant
un dialogue fécond entre les cultures musicales. Cette immersion se prolongera

par une série de concerts sur les scenes du Festival, avant des tournées en France
et a l'international.

L'édition 2026 revét une dimension particuliere: pour la premiere fois, la direction
musicale de 'OJM est confiée a Sora Elisabeth Lee, actuellement cheffe adjointe
de I'Orchestre de Paris. Pianiste de formation et spécialiste de direction chorale,
d'opéra et de ballet, elle mettra son exigence artistique, son énergie et la richesse
de son expérience au service de cette nouvelle génération.

Créé en 1948, le Festival d'Aix-en-Provence s'est imposé comme I'un des rendez-
vous majeurs de l'opéra et de la musique classique a I'échelle internationale. Chaque
été, la ville d'Aix devient un carrefour artistique vibrant au rythme de productions
lyriques, de concerts symphoniques et de créations contemporaines saluées dans
le monde entier.

A I'occasion du 140 anniversaire des relations diplomatiques entre la France

et la Corée, cette session symphonique constitue un espace privilégié d'échanges
culturels entre la Corée, la France et I'ensemble de la région méditerranéenne, offrant
au public une expérience artistique qui dépasse les frontieres.

Informations sur festival-aix.com
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LE COREEN CONMME

LANGUE INVITEE
AU FESTIVAL D'AVIGNON

- FESTIVAL -

DU 4 AU 25 JUILLET 2026
AVIGNON

Pour sa 80¢ édition, le Festival d’Avignon met a I'honneur la langue coréenne.
Chaque année, le Festival choisit une langue invitée pour ouvrir des espaces
de découverte a travers spectacles, textes, mises en scéne et auteurs qui partagent
une méme expression linguistique. Cette exploration invite le public & envisager
le monde non plus comme une juxtaposition de pays, mais comme un réseau vivant
de cultures en dialogue.

Le Festival d'Avignon entend ainsi proposer une vision du monde qui transcende

les frontiéres et célebre les liens que tissent les langues. Avec le coréen, il fait

le choix assumé du lointain et du voyage. Depuis la cour d'un cloitre ou le gymnase
d'un lycée, le public sera invité a traverser les continents pour rencontrer une langue
qui porte en elle des valeurs profondes, une mémoire historique singuliére et une
relation vivante aux arts de la scéne. Une langue dont le rayonnement mondial est
avant tout celui d'une culture vivante et en mouvement.

En collaboration avec le Seoul Performing Arts Festival (SPAF), le Korean Arts
Management Service (KAMS) et le Centre Culturel Coréen, le Festival d'Avignon
propose une programmation de spectacles coréens accompagnée d'événements
autour, entre autres, de la littérature, de la gastronomie et du cinéma. A I'occasion
du 140¢ anniversaire des relations diplomatiques entre la Corée et la France, cet
ensemble d'initiatives offrira au public une immersion dans la richesse et la diversité
d'une culture qui ne cesse d'interroger et de surprendre le monde.

Informations sur festival-avignon.com
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FUTUR PROCHE, Jan Martens, 2022 © Christophe Raynaud de Lage

Carriére de Boulbon, 2024 © Christophe Raynaud de Lage - Festival d'’Avignon
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SUMI JO
INTERNATIONAL

SINGING COMPETITION
2t EDITION

- CONCOURS -

) DU 5 AU 11 JUILLET 2026
CHATEAU DE LA FERTE-IMBAULT, LA FERTE-IMBAULT

Le Sumi Jo International Singing
Competition réunira 24 jeunes chanteurs d'opéra
sélectionnés parmi des centaines de candidatures
venues de 47 pays. Ces demi-finalistes incarnent
I'excellence de leur génération, se distinguant par
leur virtuosité vocale, leur présence scénique et
leur profonde musicalité.

Depuis sa création en 2024, ce concours
bisannuel s'est imposé comme l'un des
rendez-vous incontournables de la scene lyrique
internationale. Sumi Jo, soprano de renommée
mondiale, est au coeur de ce projet. Forte de plus
de quarante ans de carriere sur les plus grandes
scenes internationales et admirée pour l'agilité,
la précision, et la pureté de son timbre, elle met
aujourd’hui son expérience, son réseau et son
engagement au service de la jeune génération,
offrant a ces artistes un tremplin unique vers la
reconnaissance internationale.

Pour cette deuxieme édition, organisée avec le
soutien renouvelé du Centre Culturel Coréen, le
concours confirme son ambition: offrir au public
une rencontre privilégiée avec 24 voix d'exception,
sélectionnées au terme d'un processus rigoureux
par un jury composé de représentants de

grandes maisons d'opéra. Auditions publiques,
masterclasses et soirées de concert au Chateau

de La Ferté-Imbault permettront, pendant une
semaine, de suivre ces artistes @ un moment décisif
de leur parcours, dans un cadre entierement dédié a

I'excellence, a la transmission et a 'émotion musicale.

© Sumi Jo International Singing
Competition

CHATEAU DE LA FERTE-IMBAULT
389 route de Salbris
41300 La Ferté-Imbault

Informations sur
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CALENDRIER

DU 24 OCTOBRE 2025
AU 29 AOUT 2026
Exposition Couleurs de
Corée, Lumiere sur l'art
contemporain coréen
(Centre Culturel Coréen)

DU 24 OCTOBRE 2025
AU 28 MIARS 2026
Exposition littéraire

Le pouvoir de parler
(Centre Culturel Coréen)

DU 17 MARS AU 24 MARS
5¢ édition de Nantco
(Nantes, Rezé, Bouguenais)

MERCREDI 25 MARS,
15H ET 19H

Festival Réves d'enfants

Piro Piro

(Centre Culturel Coréen)

JEUDI 26 MARS, 19H
Rencontre avec la vénérable
Ju Seok

(Centre Culturel Coréen)

MERCREDI 1°" AVRIL,
15H ET 19H

Festival Réves d'enfants
Ciné-concert Architect A
(Centre Culturel Coréen)

DU 18 MARS AU 6 JUILLET
Exposition K-Beauty
(Musée Guimet, Paris)

JEUDI 19 MARS, 19H
Ciné-Club Kim Ji-young,
Born 1982

(Centre Culturel Coréen)

VENDREDI 20 MARS, 19H
Rencontre avec Cho Nam Joo
(Centre Culturel Coréen)

MERCREDI 8 AVRIL,
15H ET 19H

JEUDI 9 AVRIL, 19H
Festival Réves d'enfants
Le Carnaval des animaux
(Centre Culturel Coréen)

DU 13 AVRIL AU 13 MAI
Exposition littéraire

Le pouvoir de parler
(Toulouse)

MERCREDI 15 AVRIL,
15 ET 19H

Festival Réves d'enfants
La magie des percussions
coréennes

(Centre Culturel Coréen)

DU 16 AU 18 AVRIL
Festival International de
Danse SOUM

(Le Regard du Cygne, Paris)

DU 17 AVRIL A FEVRIER
2027

Exposition Dal Dari
(Musée Guimet, Paris)

DU 17 AVRIL AU 2 AOUT
Exposition Shin Sung Hy
(Musée Cernuschi, Paris)

DU 21 AU 25 AVRIL
Festival du Film Coréen
(Toulouse)

MERCREDI 22 AVRIL,
15H ET 19H

Festival Réves d'enfants
Conte coréen a deux voix
(Centre Culturel Coréen)

JEUDI 23 AVRIL, 19H
Ciné-Club Corée
Microhabitat

(Centre Culturel Coréen)

DU 24 AU 26 AVRIL
Week-end Pansori,
La voix de la Corée
(Musée Guimet, Paris)
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DU 24 AVRIL AU 21 JUIN
Exposition lllumination
(Fondation Fiminco,
Romainville)

MERCREDI 29 AVRIL,
15H ET 19H

Festival Réves d'enfants
Concert Entre deux mondes
(Centre Culturel Coréen)

DU 22 AU 23 MAI
Week-end autour

du chamanisme

et du bouddhisme
(Musée Guimet, Paris)

LE MERCREDI 24 JUIN,
20H

Concert Orchestre Daegu
Virtuoso Chamber

(Metz)

SAMEDI 23 MAI
La nuit européenne
des musées

(Paris Musées, Paris)

DU 6 AU 31 MAI
Festival du Printemps
Coréen

(Nantes)

MARDI 19 MAI, 20H30
Concert Bando - Shape of
the Land

(Le 360 Paris, Paris)

DU 20 MAI AU 31 AOUT
Exposition Silla : I'Or et le Sacré
(Musée Guimet, Paris)

JEUDI 21 MAI, 19H
Ciné-Club Corée

About Kim Sohee
(Centre Culturel Coréen)

SAMEDI 6 JUIN, 17H
Concert Fat Hamster &
KANG New

(Fondation Fiminco,
Romainville)

DIMANCHE 21 JUIN
DJ set de Didi Han
(Fondation Fiminco,
Romainville)

LES 23 ET 24 JUIN, 19H

Lied Play - La Callas
(Centre Culturel Coréen)

LES 25 ET 26 JUIN, 19H
Lied Play - Winterreise
(Centre Culturel Coréen)

DU 29 JUIN

AU 10 JUILLET

Stage de Pansori et Minyo
(Centre Culturel Coréen)

DU 4 AU 25 JUILLET
Festival d’Avignon
(Avignon)

DU 2 AU 21 JUILLET
Festival d’Aix-en-Provence
(Aix-en-Provence)

DU 5 AU 12 JUILLET

Sumi Jo International Singing
Competition

(La Ferté-Imbault)
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PARTENAIRES

LE CENTRE CULTUREL COREEN REMERCIE CHALEUREUSEMENT SES PARTENAIRES
POUR LEUR PRECIEUX SOUTIEN.

COREE Ministry of Culture, Sports @ S&mﬂf&mew%nw
FHERNCE and Tourism s FEYACSEIRC AR

korea Arts "
w& National Museum of A? SEOUL METROPOLITAN

Korean Foundation for Modern and Contemporary Art, Korea
International Cultural Exchange GOVERNMENT

-
nemq * Région
gf-”"if. wntuemalwohae ’I“IedeFrance

arts n
dela Région lle-de-France:

Guimet ©® N | @

FESTIVAL

% N National

Montpellier

Ocitanio/Pyrénéos-Maditorrando

M Opéra Orchestre A ’”

KPIPA

SOUS LES POMMIERS

D'AVIGNON

@ KOREANAIR @ LG &< BeauxArts

Commonwealth and Council, CHOI&CHOI Gallery, Festival International de Danse SOUM,
FICEP, FOUNDRY, G Gallery, Galerie Almine Rech, Galerie Esther Schipper, Galerie Frangoise
Livinec, Galerie Lelong, Galerie Perrotin, Galerie Thaddaeus Ropac, Galerie Vazieux,
Gallery2, Johyun Gallery, Korean Film Council, K-Vox, Le Fresnoy, MASSIMODECARLO,
Maison de Victor Hugo, Musée Bourdelle, Musée Cognacqg-Jay, Musée d'Art Moderne

de Paris, Musée de la Vie Romantique, National Gugak Center, Nuit Blanche, PARKSEOBO
Foundation, RX&SLAG, Sumi Jo International Singing Competition



INFOS PRATIQUES

HORAIRES

Centre et exposition

Ouvert du lundi au vendredi de
10h & 18h et le samedi de 14h a
18h.

Bibliotheque
Quverte du mercredi au samedi,
de 14h a18h.

ENTREE LIBRE
L'accés aux expositions est libre et sans réservation.

Les événements sont gratuits et sur réservation sur
www.coree-culture.org.

Pour les groupes et visites guidées groupées,
informations et réservations
sur www.coree-culture.org.

Pour les événements et expositions qui ne sont pas
organisés au Centre Culturel Coréen, veuillez vérifier
les informations sur les sites internet dédiés.

CONTACT

CENTRE CULTUREL COREEN
20 rue La Boétie

75008 PARIS
0147208415-8386

info@coree-culture.org
www.coree-culture.org

@ CentreCulturelCoreen & KoreaCenterFR
© CentreCulturelCoreen centreculturelcoreen
@ company/

centreculturelcoreen
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